»PEINEH3USA
Ha nuceprauusTa Ha Amupa bap [lanom
Hnknysueno obpazosanue ¢ MymmuKyimypHo 00uecmseo. emuocpag)cko
uscneog8ane Ha ounuHeearHomo yyunuwe ,, Pvka 3a pvrka““ 6 Epycanum

JlucepranusTa ce CbCTOM OT YBOJ, CEIEM IIaBH, 3akitoueHue u [Ipunoxenue
Ha 001110 216 cTp., oT KouTto 201 ocHOBeH TekcT. B 6ubnunorpadusara purypupar 140

M3TOYHHKA, OT KOUTO 28 Ha UBPUT U 112 Ha aHIJIUMICKU €3UK.

B VYBoma ca BKIIOYEHH ,,KIIACHYECKUTE 3a YBOA KBbM €IHA JAUCEpTAIlHs
CIEeMEHTH — 3HAYUMOCT Ha TpeaMeTa Ha U3CIEABAHETO;, IeNl W 3aJadyd Ha
U3CIIEIBAHETO; IICHTPATHUAT BBIIPOC, HAa KOMTO TO TPsIOBa /1a OTTOBOPH; XHIIOTE3aTa,
OT KOSITO W3XO0XJa; METOJOJIOTHUATA; Te3aTa Ha JUCEPTAlMsITa; CTHYCCKUTE
ChOOpaKEHMsI BBbB BPB3Ka C HU3CICIBAHETO, KAKTO W ONHCAHWE HAa HETOBHUTE
HEU30C)KHU OTpaHUYCHOCTH. BkiroueHn ca obOade M HAKOM crenupuyHd 3a
JTUCepTaIusaTa KOMIIOHEHTH, KaTo KPaTKO MPECTaBIHE Ha YYWIMIIETO, KOETO €
OOEKT Ha U3CIIEIBAHETO, KAKTO M Ha COITUATHHUSI, TIOTMTUYECKU U KYJITYPEH KOHTEKCT,
B KOWTO € MpOBEACHO TO, a UMEHHO cutyarusata B M3paen. ChIo Taka U HIKOJIKO

AYMHU 3a CaMara aBTOPKa Ha AUCCpTalrATaA.

O3amavaBar o0aue HIKOW IMTapaMeTPH Ha Ta3u 9acT Ha JUCEPTAIUATa, OTHOCHO
KOWTO OYaKBaM HEWHATa aBTOpKa Ja Jaje MOsCHEHWs Ha 3ammurara. Hait-Hampen,
MIpaBy BIICYATIICHUE JJAKOHUYHOCTTA HA MIPEICTABIHETO HA OCHOBHUTE CJICMCHTH Ha
W3CIIeIBAHETO, U3PEJCHU To-rope. Te ca TpuHameceT Ha Opoi, a ca UM OTACIICHH
BCUYKO HAa BCHYKO IIEeCT cTpaHuiid. [lectenmnBocTTa Ha W3Kasza MO TPHUHIUM €
JOCTOMHCTBO Ha €IWH OOIIECTBEHO HAYyYEeH TEKCT, HO B CiIy4as BBIIPOCHHTE
€JIEMEHTH ca JIOCTaThYHO BAXKHU, 3a Jla ObJaT pas3riieaHd Mo-3aabsi00ueHo. ToBa
Ba)XKH B OCOOCHO BHCOKA CTENEH 3a METOJOJIOTMATa Ha M3CJICABAHETO, HA KOSITO B
VYBosIa € MOCBETEHA CaMO OKOJIO €/THAa CTpaHWIla, HO 3aTOBa IbK W IIsJIaTa TPETa
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r71aBa, ChCTOSAIIA C€ OT MIeCT CTpaHUlU. JIOTHYHO BB3HMKBA BBIPOCHT, KAKBO €
HaJIOKUJIO pa3/IEssHETO HAa IPEICTABSIHETO Ha METOIOJIOTMATA MEKTY 4acT OT YBOJA
U oTAelHa maBa. [pyr BeIpoC, HA KOMTO OMX MCKaj Jla OTTOBOPH aBTOpKaTa, €
OTHOCHO Te3aTa Ha aucepranusaTa. ChbOTBETHUAT maparpad B yBoJa MpeCTaBIsBa
KpaTKO ONHMCAaHHWE Ha WU3CJIEJIBAHETO, HO HAKAKBO aHTaXUPAIKO, HETPUBHUAIHO,
Ipernoiarano apryMeHTHpaHe TBbPACHHE, KAaKBOTO MO MPUHIIMI PE/ICTaBIsiBa

C¢IHa HAy4YHa TC3a, a3 TaM HC HAMCPHX.

Opranuzanusara Ha TEKCTa Ha JUCEpTallMsATa HAIBJIHO CHOTBETCTBA Ha
HEWHOTO CBhIbpIKAHUE, KOETO camMo Mo cede cu € J00bp arecrar 3a HEWHOTO
kagecTBO. ChBCeM HaKpaTKO Ka3aHO, B Ciydyas mMame pabora ¢ ,.case study* —
eTHOTpadCKo, MO TyMUTE Ha aBTOPKaTa, M3CJICABAHE HA €HO YHUKAIHO, HAPEUYCHO
,,PbKa 33 pbKa“, yUHJIHIle. YHUKATHOCTTa My C€ ChbCTOU Ha IIbPBO MSCTO B TOBA, U
TO ¢ OWJIMHTBAJIHO, IIPEIIO/IaBa Ce U HA MBPUT, U HAa apaOCKH, KaTO YUUTEIIUTE Ca U
eBpeH, M apabK — BCEKH MOJKE J1a PETo/iaBa Ha 31K 110 CBoE npennodntanue. Chino

TaKa, YAICHUIUTEC Ca U OT ABAra €THOCA, a O6y‘—I€HI/IeTO € OT HHKIIY3HUBHO €CTCCTBO.

B cpoTBETCTBME C BCUYKO TOBAa II'bPBUTE JBE INIABM Ha JUcCEpTalMsaTa ca
IIOCBETECHHU Ha cuTyanusTa B M3paen. [IspBara npencrasst HAKPaTko ABETE OCHOBHU
€THHUYECKH OOIIHOCTH B CTpaHaTa, EBPEHCKOTO MHO3MHCTBO M apaOCKOTO
MaJILIMHCTBO, KAKTO ¥ HCTOPUSATA HA TOBA OOLIECTBO OT MOCIIEAHUTE AECETHIIETHS, A
CHIII0O CHhBPEMEHHaTa OOIIECTBEHO-MOMUTHYECKAa oOcTaHOBKAa. BBB BTOpa TIiaBa
cTaBa AyMa 3a MOJUTHKUTE MO OTHOLIEHUE HAa KyATYPHUTE pa3inyus, KaTo POKyChT
€ BbpXY T€3H B 00J1aCTTa Ha 00pa30BaHUETO. [ 1aBaTa 3aBbpILIBA C OILE €IHO KPAaTKO

MMPCACTAaBAHC Ha YIUJIUIICTO, KOCTO € MPCAMCT Ha N3CIICABAHCTO.

TpeTa I71aBa, 3a KOATO CTaHA AyMa I1O-IOpe, € IMOCBCTCHA Ha MCTOAOJIOTHATA

Ha HM3CJIICABAHCTO, KAaTO HakKpas n e npeacraBeHa OTHOBO, CJICd Karo TOBa €



HampaBeHO W B YBOJa, HEroBara IeJ — a IO ChIIECTBO Ca U3PEACHU OCHOBHUTE
JNEUHOCTH, Ype3 KOUTO TO € ochiuecTBeHo. [Ilo ce otHacsa 1o meTomonorusTa, T B
OCHOBHHU JIMHMM € Ta3W Ha T. Hap. ,yuwiuinHa etHorpadus“. CraBa nyma 3a
Ka4eCTBEHO EMIIUPUYHO U3CIIEIBaHE MOCPEACTBOM UHTEPBIOTA C MPEACTABUTENN HA
IIEJICBUTE TPYIIH M TTIOCPEICTBOM METO/Ia Ha BHEIPCHUS HAOIIOATEI — B CIydas TOBa
€ camara aBTOpKa, KOATO PabOTH ABJITH TOAMHM KaTO YYWIMILEH ChbBETHHK BbB
BBIIPOCHOTO y4eOHO 3aBeneHue. MlHTepBIoTara ca mpoBexaanu B nepuoga 2017 —
2018 1. ¢ uneHOBE Ha YUYWIMILHHS NEPCOHAN (YYHUTENIH, JUPEKTOPH, 3aMECTHUK
JTUPEKTOPH, CbBETHUIIM), C POAUTENIM HA YUYEHUIIM U C Bb3MUTAHUIM HA YUUIIMILETO.
BbB BcHUKH Cilyyau peCroOHICHTUTE ca MOJ0MPaHN Ha MAPUTETHU Havalla — €BPEH
U apabu. EmMnupuyHuTe AaHHU ca 0O0pabOTEeHM MO MHAYKTHBEH CIOCOO — upes
KOJIUPAHE U KaTeropu3upane, uAeHTUGUIIMpaHe Ha OUepPTATIUTE CE TeHICHIINH, TEMU
¥ B3aMOBPB3KH, KaTO Ha OCHOBara Ha BCHMYKO TOBA aBTOpKAaTa Mpejjara CBOH
uHTEepnperanuu u obscHenus. Helinn komeHTapu urypupaTr B HIKOU CIIy4yau U

HCTIOCPCACTBCHO CJICA MHTCPBIOTATA 110 €AHA WX ApyTra TCMaA.

WuTepBroTara ¢ WICHOBE HAa YYWIWIIHHS TEPCOHANT ca TPEIACTaBCHH B
YeTBbPTA IVIaBa C OOIIMPHHM H3BAJKH OT TEXHHUTE OTTOBOPH, KaTo MpEeaMET Ha
KOMEHTap OT BCEKH OT TSAX € Ha IIBPBO MSACTO HETOBOTO/HEHHOTO CaMOCH3HAHUE B
Ka4eCTBOTO MY/Hl Ha M3IIBJIHSBAI/a MHUCHSTa Ha WHKIY3UBHOTO OOpa3oBaHHUE B
YCJIOBHSTA HA €HU TOJIKOBA MPOOJIEMaTUYHN UHTEPKYATYpHU oTHOIIeHM. ClieBat
OTTOBOPH Ha BHIIPOCH OTHOCHO POJIATA HA TAXHOTO YUWJIHINE KaTO CUTYpHA Cpeia 3a
o0CBHXkIaHe Ha YYBCTBUTEIHH B MHTEPKYJITYPHO OTHOIICHHE TEMH, a ChIIO U KaTO
oOpazoBaTesieH MoJiel U MOJIeN 3a JUCKypc. Jlamenu ca u OTroBopu Ha BBIIPOCH 32
EKHITHATa padoTa M ChTPYAHUYECCTBOTO B MYJITHKYJITYpHA Cpefa, OCHIISCTBSIBAHU B

YUUIIMIICTO, BKIIFOUYUTCIIHO IO CE OTHACA OO0 pCallM3upaHC Ha MAcalla 3a COoLMaJIHa



M KyJITypHa OTBOPCHOCT. I'maBara 3aBbplIBa C BB3IPHUATHUATA HA PECIIOHACHTUTC 3a

€Toca M XapakTepa Ha TIXHOTO YUMJIHIIE.

[lera maBa e mocBeTeHa Ha BHXKJIAHUATA IO BBIIPOCH OT MOAOOHO €CTECTBO
Ha MHTEPBIOMPAHUTE POJUTEIM HA YYEHUIM OT yuminineTro. [To-koHKpeTHO cTaBa
IyMa 3a TIXHOTO CaMOCBh3HAHHME KAaTO TaKWBa, 32 MOTUBHUTE UM Ja u30epar ToBa
YUUITUIIE, 32 Pa30UpaHUsITa UM 32 MYITHKYIATYpAIU3Ma, 3a KyJITypHUTE Pa3inyus,

34 CbBMCCTHOTO CbIICCTBYBAHC.

[To-pa3znuyHa e mecra maBa, KbJIETO JyMara UMaT HSKOJIKO Bb3IUTAHUIIN Ha
YUYUIIMIIETO, ChILIO paBeH Opoii eBpeu 1 apabu. Te croaendar mo no-cBo00AeH HaYUH
MHEHUSITA CH 3a YUYUJIMIIETO W pa3Ka3BaT 3a HETOBOTO BIUSHHUE BbPXY KHUBOTA UM

CJI€A 3aBbpIIBAHCTO.

ITocnennara, cenqma masa € GoKycHpaHa B Hali-rojisiMa CTEIIEH B CPAaBHEHUE
C OCTAHAJIUTE BbPXY MHTECPKYATYPHHUTE B3aUMOJCHCTBHUS B yumiuiiero. OTHOBO
EMIMPUYHUAT MaTeprall C€ CbCTOU MPEAUMHO OT U3SIBJIICHUS Ha MIPEICTABUTENN HA
LIEJIEBUTE T'PYIIH, HAali-BE€Y€ HA YJIEHOBE HA nepcoHaa. CtaBa ayma 3a KOMEHTapH Ha
O0COOEHO TPYJIHU Cllyyad, KaTo HalpuMmep, OTOENIA3BAaHETO B YUMIIMILETO B €AUH U
CBILM JIEH Ha MPOTOHBAHETO Ha MAJECTUHCKOTO KOPEHHO HACEIEHHE OT HETOBUTE
3emMH npe3 1948 . u Ha JIeHd Ha NOYMTaHE MaMETTa Ha €BPEHCKHUTE KEPTBH HA
BOMHMTE U Tepopu3Ma. B HOpMaTHBEH IJIaH BUJHO MSCTO € OTPENEHO Ha Juajora
KaTo Ha4yMH 3a IPEOCMUCISHE Ha Te3u CHOWUTHA, KOMTO caMu 1O cede cH

MIPOTUBOIOCTABAT apadu U €Bper N0 Hal-IUPEKTEH HaYMH.

Bcsika ot maBute 3aBbpHIBa CbC 3aKIIOUYCHHUEC, B KOCTO aBTOpKaTa mnpeaiara
CBOATAa HHTCPIIPCTAOUA Ha CMIIHMPUYIHHA MaArcpruall, a4 B 3aKIIIOYCHUCTO Ha
AUcCepTanuATa Karo IAJI0 TS IIpaBH U3BOJHW OTHOCHO HCHHOCTTA Ha O6pa3OBaTCJ'IHI/I$[

MOJIEJI, pa3BUBaH OT YUMJIUIIETO ,,PbKa 3a pbKa* B HAUCTUHA TPYJHUTE yCIOBUS HA
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€IHO, OO0 B3€TO, CErperupaHo oduecTBo. TaM T pasmiexia peaulia Moje3Hu
eheKTH OT peanu3upaHeTO Ha OCH3HATO HMHTEPKYITYPHH B3aUMOJACHCTBUS B
YUMJTMIIHA Cpe/ia, KaKTO C OIJIE] Ha MOBEIEHUETO Ha Bb3MUTAHUIIUTE HA YUHIIUIIETO
B peaJiHU OOIIECTBEHHU YCJIOBHS, TaKa U C OTJIE] Ha TAXHATa CEMEWHA Cpeia, BbPXY

KOATO UHTEPKYITYPHUAT ONMUT HA YUYECHHUIIUTE OKa3Ba CHIIECTBEH €(PEKT.

Ta3zu nucepranusi He € (QOKycHpaHa BbpPXY OTHAENEH TEOPETHUYECKU WIIU
MpakTUYecku mpoOrmeM. TS TpencraBisBa TMO-CKOPO  PEICKCHS  BBPXY
00pa3oBaTeHUS MOJIEN, PeaTU3UpaH Ype3 YUUIUIIETO ,,PbKa 3a pbKa‘, KaTo 15J10.
[Ipenenno kparko HelfHaTa 3ajada Moxke Aa ObJe XapakTepu3upaHa KaTo ThPCEHE
OTrOBOp Ha BBIIPOCA, ,,KaK € Bb3MOXXHO 00pa30BaHHE, KOETO XBBPJISI MOCTOBE Ha
pazOuparesnicTBO MEXy CTPaHUTE B €IHO OOIIECTBO, MPOHU3AHO OT JIBIOOKH
KyJATYpHHU, COLMAIHUA M TMOJIUTHYECKH pa3nuuusa’‘. B Hali-o0ml T1uian ToBa €
MPEIU3BUKATEIICTBO OT IT100aTHAa 3HAUMMOCT, HO YHUBEPCAIHU PELETITH 3a pEeLICHHEe
Ha Taka MOCTaBEHUs BBIIPOC, pa3dupa ce, He ca Bb3MOXKHU. Peaninure neiicTBus B
Ta3d HAcOKa MOrar Ja JaBaT HSAKAaKBU IOJIOKUTEIIHW PEe3yJITaTH, CaMO ako ca
cbOOpa3eHu Che crienuduKara Ha CbOTBETHOTO 00IIECTBO. B TO3M CMUCHA OMUTHT
HAa YYWIMILETO, KOETO aBTOpKaTa W3CJE/Ba, BIIEUATISIBA KAaKTO CBhC CBOSATA
aJIeKBaTHOCT Ha YCJOBHUATA, B KOUTO CE€ pealu3upa, Taka U ChC CMEJIOCTTAa Ha
YYAaCTHUIIUTE B TOBAa HAUMHAHHUE J1a BBPBAT ,,CPELly TEUECHUETO HA pEaTHUTE
MPOLIECH B U3PAETICKOTO 0011ecTBO. ETO 321110 M300pHT Ha IpeIMET Ha U3CIIEABAHETO

B JUCCPTAIMATA 3aCIy’KaBa BUCOKA OIICHKA.

B Ta3u Bpb3ka HAKOM OT pE3yJITaTUTE OT EMIMPUYHOTO M3CiellBaHe obaye
OyIsIT U3BECTEH CKENTUIIM3bM OTHOCHO BB3MOXKHOCTUTE 0OpPA30BATEITHUIT MOE,
3a/laJieH OT YYMJIMIIETO ,,PbKa 3a pbhka®, 1a HaMUpa MO-IIUPOKO Pa3NpOCTpPaHEHHE.
CbBMecTHOTO OOydeHHE Ha Jena OT MHO3MHCTBOTO M OT MAJIMHCTBOTO HA

OMJIMHTBaJIHU Ha4dajia, T.C. o6yquI/Ie M Ha JIBaTa €31Ka, KOCTO IPCAIiojiara HE caMo



YUYEHMIIUTE OT MAJIIMHCTBOTO Jla ce 00y4yaBaT ¥ Ha HAIMOHAIHUS €3UK, a U T€3HU OT
MHO3MHCTBOTO Ja c€ 00y4aBaT U Ha MaJIIMHCTBEHUS — B Cllydas €BpPEHCKHUTE Aela
na ce o0ydaBar U Ha apaOCKU, MHOTO TPYIHO MOKE Jla CH ITpoOue MbT B 0OIIECTBO,
KOETO HE MTPOCTO € CErPETUPaHO, a U MAJIILUHCTBOTO € B TBHPJ/I€ HEPABHOIIOCTABEHO
IIOJIOXKEHHUE, BKJIIOYMTEIHO C ONIEJ Ha CBhUIECTBYBAIM PACHCTKU HAaIvacu.
MotuBanusTa Ha €BpPEMCKUTE PONUTENN Ja IMpallar JAenara Cu B TOBa YUYWJIUILIE,
KBJIETO OOYyYEHHETO C€ OCBHIIECTBABA OTYACTH HA apaOCKu, € MPEAUMHO OT
UJICOJIOTMYECKO €CTECTBO, KAKTO aBTOpKaTa yOeIUTEIIHO MTOKa3Ba Ype3 UHTEPBIOTATa
C TaKMBa POIUTENIM U CbC CBOMTE KOMEHTapH. Jla, ToBa ca Xopa OT MHO3UHCTBOTO,
KOWTO BSIpBAT B IIEHHOCTTA Ha pa30UpaTEICTBOTO MEX/I1y HOCUTENINTE Ha KyJATYpHH
pasuyms ¥ KOUTO HE ce KoJeOasiT, ako M3MOoI3BaMe nmak meTtadopara ot rmo-rope, aa
,»BBPBAT cpenry TeueHuero“. Ho 3a cexkaneHue mnofgoOHUM YOEXIeHUS He
npeobiagaBar Cpel TEXHUTE CBHHAPOJHHUIM, KAaKTO C€ BUXJAa OT HOBHUHUTE B

MEIUNTE.

Taka 4e oOpa3oBaTeqHHAT MOJET, KOHTO W3CIeaBa aBTOpKara Ha
JMCEPTALUATA, UMA MTO-CKOPO CKCIIEPUMEHTAJICH XapaKTep U aKo Ce 3aluTame, JTajiu
uMa Bb3MOKHOCTH TO3H OIUT Jia ObJIC U3I0I3BaH U IPYTajie, CIOPE MEH MOXKEM JIa
CH OTTOBOPHM, Y€ TaKWBa Ca HAJMIIC CaMoO IO CE€ OTHACS JIO OTICITHU CJICMCHTH.
HMmam mpenBuj, Hampumep, IMOJaraHUTe OT IMEpPCOHANa YCHIIUS Jia HampaBsAT
VUHIIAIIETO ,,0e30macHa cpena’ (c. 63), kpeTo cBOOOMHO MOTaT Ja ce aedarupar
qYBCTBUTCITHH TEMH BBB BpPB3Ka C MEKIYCTHHUYCCKUTE M MEKIYpPEITHTHOZHUTE
OTHOILNICHUSA, a CbBINO JUAIOTMYHUTE CECHH, CHBMECTHHTE €BpEHCKO-apaOCKu

LIEPEMOHUHU U T.H. (BXK. 4 1 7 1aBa).

Ha‘II/IH’I)T, 110 KOMTO € IMPOBCACHO U3CJICABAHCTO, CC OTIIMYaBa KaKTO C BUCOKaA
JJMYHOCTHA aHTI'a’)KUPAHOCT Ha aBTOPKaTa, TaKa U ¢ 10CTaTbUHa KOMIICTCHTHOCT. Tsa

MpuIara KOPeKTHO METOIOJIOTHSITA Ha ,,yUYHIIHIIHATA €THOTpadus* u 1o0pe mo3HaBa
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JauTeparypara 1O peleBaHTHUTE TeMH, KaTo MYITHUKYITYypaju3bM, MHKIY3UBHO,
MYJATHKYJITYPHO U MHTEPKYATYpHO oOpa3oBaHue. B Ta3u Bpb3ka mie orOenexa B
KPUTHUYEH IUIaH, Ye OT AUCepTalusaTa He ce BUXK/IA, WM TIOHE a3 He BUJISX, JTOKOJIKO,
ako 300110, B M3CIEABAHOTO YYWIMINE C€ T[pujara IOCIeI0BaTEIHO
METOAOJOTHATa Ha HSAKOS OT CIIOMEHATUTE OOpa3oBaTeNHU MapagurMH, KOUTO B
MHOT'O OTHOIICHUS CH IIPUIIMYAT, paboTAT 32 €JHa U ChlIa Kay3a, HO ThPCAT HaUMHH
3a HeilHaTa peaju3anus ¢ JOHSKbB/E pa3iInuHu cpeacTBa. bux uckan aBTopkara jaa

XBbPJIX MTOBCUC CBCTIIMHA BbPXY TO3U BBIIPOC HA 3aliuTara.

B 3akiioueHue 1ie ce aHraxkupaMm C IMO3ULUATA, Y€ MPEACTaBEHOTO B
AcepTanusITa U3CIeABaHEe 3aCayXaBa BUCOKA OLIEHKA KaKTO C TOBA, Y€ C€ OTHACS JI0
enuH 3abenexutesieH eHOMEH B cdepara Ha MHTEPKYITYPHUTE OTHOILICHUS U
€BPUCTUYHO IIPOBOKHUPA PA3MUCHI OTHOCHO Bb3MOKHOCTHUTE J1a C€ MPOTUBOIEHCTBA
ChC CpeCTBaTa Ha 00pa30BaHHUETO CPEIy B3aUMHATa BpaKAeOHOCT B 001IecTBaTa,
OTJIMYaBAIlld C€ C T. Hap. ,,ABJIOOKU pa3fesieHus‘, Taka U C KOMIETEHTHOCTTA, C
KOSITO € OCBIIIECTBEHO, & M C PECIIEKTUPAIIIHS TUIYHOCTEH aHTAKUMEHT Ha aBTOpKaTa
KbM BbIIpocHarTa Kay3a. [1{o ce oTHacst 10 hopMaHUTE U3MCKBAHUS CIIPSMO €IHA
JIOKTOpPCKA JucepTalus, CMATaM, 4e T€ ca M3I'bJIHEHU B JOocCTarbuHa crerneH. ETo
3aI0 CIIOPEA MEH Ta3u JAMCepTalys JaBa BCUUYKH OCHOBAHMs HeWHaTa aBTOpKa Ja

npugo0ue odpazoBaresHaTa U Hay4yHa CTEIeH ,,JOKTop 1o ¢husocodus’.

15.01.2026 r. npod. apu Ilnamen Maxkapuep*



REVIEW
of the dissertation of Amira Bar Shalom

Education for Inclusion in a Multicultural Society: Ethnographic Research of
the “Hand in Hand” Bilingual School in Jerusalem

The dissertation consists of an Introduction, seven chapters, a Conclusion, and an
Appendix, totaling 216 pages, of which 201 comprise the main text. The
bibliography lists 140 sources, 28 of which are in Hebrew and 112 in English.

The Introduction includes the “classical” elements for a dissertation introduction:
the importance of the study; the purpose and objectives of the study; the central
research question; the hypothesis from which it proceeds; the methodology; the
thesis of the dissertation; ethical considerations regarding the research, as well as a
description of its inevitable limitations. However, it also includes some
components specific to this dissertation, such as a brief presentation of the school
that is the object of the study, as well as the social, political, and cultural context in
which it was conducted—namely, the situation in Israel. A few words about the
author of the dissertation herself are also included.

However, certain parameters of this part of the dissertation are puzzling, regarding
which I expect the author to provide clarifications at the defense. First of all — the
conciseness of the presentation of the main elements of the research listed above.
They number thirteen, yet they are allocated a total of only six pages. While
economy of expression is generally a virtue in a social science text, in this case, the
elements in question are important enough to be examined in greater depth. This
applies to a particularly high degree to the research methodology, which is
presented within only one page in the Introduction, whereas the entire third
chapter, consisting of six pages, is also devoted to it. The question logically arises:
what necessitated the division of the methodology presentation between a section
of the Introduction and a separate chapter? Another question I would like the
author to answer concerns the thesis of the dissertation. The corresponding
paragraph in the Introduction represents a brief description of the study, but I did
not find there any engaging, non-trivial statement presupposing argumentation,
which is what a scientific thesis represents in principle.

The organization of the dissertation text fully corresponds to its content, which is
in itself a good attestation of its quality. Briefly stated, this is a “case study”—an
ethnographic research, in the author’s words, on a unique school named “Hand in
Hand.” Its uniqueness lies primarily in the fact that it is bilingual; teaching is
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conducted in both Hebrew and Arabic, with teachers being both Jews and Arabs—
each may teach in the language of their preference. Furthermore, the students are
from both ethnic groups, and the education is of an inclusive nature.

In accordance with all this, the first two chapters of the dissertation are dedicated
to the situation in Israel. The first briefly presents the two main ethnic communities
in the country—the Jewish majority and the Arab minority—as well as the history
of this society in recent decades and the contemporary socio-political situation.
Chapter Two deals with the policies in the country regarding cultural differences,
focusing on those in the field of education. The chapter concludes with another
brief presentation of the school that is the object of the study.

Chapter Three, mentioned above, is dedicated to the research methodology, and at
its end, the purpose of the research is presented again (this having been done in the
Introduction too) — by listing the main activities through which it was realized. As
for the methodology, it is largely that of so-called “school ethnography.” It
involves qualitative empirical research via interviews with representatives of the
target groups and via the participant observer method—in this case, the author
herself, who worked for many years as a school counselor in the institution in
question. The interviews were conducted in the period 2017-2018 with members
of the school staff (teachers, principals, vice-principals, counselors), with parents
of students, and with alumni of the school. In all cases, respondents were selected
on a parity basis—Jews and Arabs. The empirical data were processed using an
inductive method—through coding and categorizing, identifying emerging trends,
themes, and interrelations, upon which the author offers her interpretations and
explanations. Her comments also appear in some cases immediately after the
interviews.

The interviews with members of the school staff are presented in Chapter Four
with extensive excerpts from their responses. The subject of commentary by each
of them is, firstly, their self-awareness in their capacity as someone fulfilling the
mission of inclusive education under the conditions of problematic intercultural
relations. This is followed by answers to questions regarding the role of their
school as a safe environment for discussing interculturally sensitive topics, as well
as an educational model and a model for discourse. Answers are also provided to
questions about teamwork and cooperation in a multicultural environment
implemented in the school, including the realization of the ideal of social and
cultural openness. The chapter ends with the respondents' perceptions of the ethos
and character of their school.



Chapter Five is dedicated to the views on issues of a similar nature held by the
interviewed parents of students from the school. More specifically, it concerns
their self-awareness as such, their motives for choosing this school, and their
understandings of multiculturalism, cultural differences, and coexistence.

Chapter Six is of somewhat different nature; here, the floor is given to several
alumni of the school, also an equal number of Jews and Arabs. They share their
opinions about the school in a freer manner and speak about its influence on their
lives after graduation.

The final, seventh chapter focuses to the greatest extent, compared to the others, on
intercultural interactions within the school. Again, the empirical material consists
mainly of statements by representatives of the target groups, mostly staff members.
It concerns comments on particularly difficult cases, such as, for example, the
commemoration in the school on the same day of the expulsion of the Palestinian
indigenous population from their lands in 1948 and the day honoring the memory
of Jewish victims of wars and terrorism. In normative terms, a prominent place is
assigned to dialogue as a way of rethinking these events, which in themselves pit
Arabs and Jews against each other in the most direct way.

Each of the chapters ends with a conclusion in which the author offers her
interpretation of the empirical material. In the conclusion of the dissertation as a
whole, she draws inferences regarding the value of the educational model
developed by the “Hand in Hand” school in the truly difficult conditions of a
generally segregated society. There, she examines a number of beneficial effects
from the realization of consciously intercultural interactions in a school
environment, both with regard to the behavior of the school's alumni in real social
conditions and regarding their family environment, upon which the students'
intercultural experience has a significant effect.

This dissertation is not focused on a separate theoretical or practical problem.
Rather, it represents a reflection on the educational model realized through the
“Hand in Hand” school as a whole. Most briefly, its task can be characterized as
seeking an answer to the question: “How is education possible that builds bridges
of understanding between the sides in a society permeated by deep cultural, social,
and political differences?” In the most general terms, this is a challenge of global
significance, but universal recipes for solving the question thus posed are, of
course, impossible. Real actions in this direction can yield some positive results
only if they are tailored to the specifics of the respective society. In this sense, the
experience of the school investigated by the author is impressive both for its



adequacy to the conditions in which it is realized and for the courage of the
participants in this endeavor to swim ‘““against the current” of real processes in
Israeli society. Therefore, the choice of the subject of study in the dissertation
deserves high praise.

In this regard, however, some of the results of the empirical research arouse a
certain skepticism regarding the possibilities for the educational model set by the
“Hand in Hand” school to find wider dissemination. The joint education of
children from the majority and the minority on bilingual principles—i.e., education
in both languages, which presupposes not only that minority students learn the
national language, but also that those from the majority learn the minority language
(in this case, Jewish children learning Arabic)—can only with great difficulty force
its way into a society that is not simply segregated, but where the minority is in a
very unequal position, including with regard to existing racist attitudes. The
motivation of Jewish parents to send their children to this school, where education
is conducted partly in Arabic, is primarily of an ideological nature, as the author
convincingly shows through interviews with such parents and through her
comments. Yes, these are people from the majority who believe in the value of
understanding between bearers of cultural differences and who do not hesitate, to
use the metaphor from above again, to “swim against the current.” But
unfortunately, such convictions do not prevail among their compatriots, as can be
seen from media news.

Thus, the educational model investigated by the dissertation author has a rather
experimental character, and if we ask ourselves whether there are possibilities for
this experience to be used elsewhere, in my opinion, we can answer that such
possibilities exist only regarding individual elements. I have in mind, for example,
the efforts made by the staff to make the school a “safe environment” (p. 63),
where sensitive topics regarding interethnic and interreligious relations can be
freely debated, as well as the dialogue sessions, joint Jewish-Arab ceremonies, etc.
(see Chapters 4 and 7).

The manner in which the research was conducted is distinguished by both the high
personal engagement of the author and sufficient competence. She correctly
applies the methodology of “school ethnography” and knows the literature on
relevant topics well, such as multiculturalism, inclusive, multicultural, and
intercultural education. In this connection, I will note critically that it is not evident
from the dissertation, or at least I did not see, to what extent, if at all, the
methodology of any of the mentioned educational paradigms is consistently
applied in the studied school; these paradigms resemble each other in many
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respects and work for the same cause, but seek ways for its realization with
somewhat different means. I would like the author to shed more light on this
question at the defense.

In conclusion, I will commit to the position that the research presented in the
dissertation deserves high praise, both because it relates to a noteworthy
phenomenon in the sphere of intercultural relations and heuristically provokes
reflection regarding the possibilities of counteracting mutual animosities in
societies distinguished by so-called “deep divides” through the means of education,
and because of the competence with which it was carried out, as well as the
author’s remarkable personal commitment to the cause in question. As for the
formal requirements for a doctoral dissertation, I believe they have been fully met.
Therefore, in my opinion, this dissertation gives every ground for its author to
acquire the educational and scientific degree of “Doctor of Philosophy.”

15.01.2026 Prof. DSc Plamen Makariev
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